HLAVA 11l
DEDICKE PRAVO
Dil 1
Pravo na pozlstalost

§ 1475 [Komentar WK] [Priivodce] [DZ]

(1) Dédické pravo je pravo na pozustalost nebo na pomérny podil z ni.

(2) Pozustalost tvori celé jméni zlstavitele, kromé prav a povinnosti vazanych vyluéné na jeho osobu, ledaze byly
jako dluh uznany nebo uplatnény u organu verejné moci.

(3) Komu nalezi dédické pravo, je dédic, a pozustalost ve vztahu k dédici je dédictvim.

§ 1476 [Komentar WK] [Priivodce] [DZ]

Dédi se na zakladé dédické smlouvy, ze zavéti nebo ze zakona. Tyto dlvody mohou pusobit i vedle sebe.

§ 1477 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Odkazem se odkazovniku zfizuje pohledavka na vydani urcité véci, popfipadé jedné &i nékolika véci uréitého
druhu, nebo na zfizeni urcitého prava.

(2) Odkazovnik neni dédicem.

§ 1478 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Za dédice nebo odkazovnika Ize povolat i pravnickou osobu, ktera ma teprve vzniknout. Tato pravnicka osoba je
zpusobilym dédicem nebo odkazovnikem, pokud vznikne do jednoho roku od smrti zlistavitele.

Dédicky napad
§ 1479 [Komentai WK] [DZ
Dédické pravo vznika smrti zustavitele. Kdo zemre pred zlstavitelem, nebo sou¢asné s nim, nedédi.
§ 1480 [Komentai WK
Dédického prava, které ma teprve vzniknout, se Ize jen zfici; nelze je pfevést ani s nim jinak nalozit.
Dédicka nezpusobilost

§ 1481 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Z dédického prava je vyloucen, kdo se dopustil ¢inu povahy umysiného trestného ¢inu proti zlstaviteli, jeho predku,
potomku nebo manzelu nebo zavrzenihodného &inu proti zlstavitelové posledni vdli, zejména tim, Ze zlstavitele k projevu
posledni vale donutil nebo Istivé svedl, projev posledni vile zGstaviteli pfekazil nebo jeho posledni pofizeni zatajil, zfalSoval,
podvrhl nebo umysliné znicil, ledaze mu zustavitel tento €in vyslovné prominul.

§ 1482 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Probiha-li v den zustavitelovy smrti fizeni o rozvod manzelstvi zahajené na zistaviteliv navrh podany v dusledku
toho, Ze se manzel vuéi zlstaviteli dopustil ¢inu naplriujiciho znaky domaciho nasili, je zustavitellv manzel vylouéen z
dédického prava jako zakonny dédic.

(2) Byl-li rodi¢ zbaven rodicovské odpoveédnosti proto, Ze ji Ci jeji vykon zneuzival nebo Ze vykon rodicovské
odpovédnosti z viastni viny zavaznym zplsobem zanedbaval, je vylou¢en z dédického prava po ditéti podle zakonné dédické
posloupnosti.

§ 1483 [Komentar WK] [Privodce]

Potomek toho, kdo je vylou€en z dédického prava, nastupuje pfi zakonné dédické posloupnosti na jeho misto, i kdyz
vylouéeny prezije zlistavitele. To neplati v pfipadé stanoveném v § 1482 odst. 1.

§ 1484 [Srovnavaci komentar] [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

Zreknuti se dédického prava

(1) Dédického prava se Ize predem zfici smlouvou se zUstavitelem; neni-li jinak ujednano, pusobi zfeknuti i proti
potomkim. Kdo se zfekne dédického prava, zfika se tim i prava na povinny dil; kdo se vSak zfekne jen prava na povinny dil,
nezfika se tim prava z dédické posloupnosti.
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(2) Zrekl-li se nékdo dédického prava ve prospéch jiné osoby, ma se za to, ze zfeknuti plati, jen stane-li se tato osoba
dédicem.

(3) Smlouva vyzaduje formu vefejné listiny; prava a povinnosti z ni vS8ak mohou byt zruseny, pokud strany dodrzi
pisemnou formu.

Odmitnuti dédictvi

§ 1485 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Dédic ma pravo po smrti zUstavitele dédictvi odmitnout; smluvni dédic vSak jen, pokud to neni dédickou smlouvou
vylouéeno. Odmita-li dédictvi nepominutelny dédic, mGze dédictvi odmitnout s vyhradou povinného dilu.

(2) Zmocnénec muze za dédice prohlasit, ze dédictvi odmita, nebo neodmita, nebo Ze dédictvi pfijima, jen je-li k tomu
podle pIné moci vyslovné opravnén.

§ 1486 [Komentai WK
Odmitne-li dédic dédictvi, hledi se na ného, jako by dédictvi nikdy nenabyl.

§ 1487 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Odmitnuti dédictvi vyzaduje vyslovné prohlasSeni viéi soudu. Dédictvi Ize odmitnout do jednoho mésice ode dne,
kdy soud dédice vyrozumél o jeho pravu odmitnout dédictvi a o nasledcich odmitnuti; ma-li dédic jediné bydlisté v zahranici, Cini
Ihdta k odmitnuti dédictvi tfi mésice. Jsou-li pro to dllezité diivody, soud dédici Ihitu k odmitnuti dédictvi pfiméfené prodlouzi.

(2) Uplynutim Ihaty k odmitnuti dédictvi pravo odmitnout dédictvi zanika.

§ 1488 [Komentar WK] [Privodce]

Zemfre-li dédic pred uplynutim Ihaty pro odmitnuti dédictvi, pfechazi jeho pravo odmitnout dédictvi na jeho dédice a
nezanikne dfive, nez tomuto dédici uplyne lhita k odmitnuti dédictvi i po pfedchozim dédici.

§ 1489 [Komentar WK
(1) Odmitne-li dédic dédictvi pod podminkou, s vyhradou nebo jen z¢asti, je odmitnuti dédictvi neplatné.

(2) K odmitnuti dédictvi se neprihlizi, dal-li dédic jiz svym pocinanim najevo, ze chce dédictvi pfijmout. Nepfihlizi se
ani k projevu vile, kterym dédic odvola své prohlaseni, Ze dédictvi odmita, nebo neodmita, anebo Ze dédictvi pfijima.

§ 1490 [KomentaF WK] [Privodce] [DZ]

Vzdani se dédictvi
(1) Dédic, ktery dédictvi neodmitl, se jej mtze pred soudem v fizeni o dédictvi vzdat ve prospéch druhého dédice;
ucini-li tak nepominutelny dédic, vzdava se tim také prava na povinny dil s G€innosti i pro své potomky. Souhlasi-li i druhy dédic,
pouziji se obdobné ustanoveni § 1714 az 1720; nesouhlasi-li v§ak, k vzdani se dédictvi se nepfihlizi.

(2) Byl-li dédic, ktery se dédictvi vzdal, obtizen pfikazem, nafizenim odkazu nebo jinym opatfenim, které podle
zustavitelovy vile mGze a ma splnit jen osobné, nezbavuje se tim povinnosti splnit takové opatfeni.

Dil 2
Pofrizeni pro pripad smrti
Oddil 1
VSeobecna ustanoveni
§ 1491 [Komentaf WK] [DZ
Pofizeni pro pfipad smrti jsou zavét, dédicka smlouva nebo dovétek.

§ 1492 [Komentai WK

Pofizenim pro pfipad smrti nelze zkratit povinny dil nepominutelného dédice, ktery se prava na povinny dil neziekl a
nedoslo-li ani k vydédéni. Pokud tomu pofizeni pro pfipad smrti odporuje, nalezi nepominutelnému dédici povinny dil.

§ 1493 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Poridil-li zGstavitel pro pfipad smrti v dobé, kdy byl v péci zafizeni, kde se poskytuji zdravotnické nebo socialni
sluzby, nebo kdy jinak pfijimal jeho sluzby, a povolal-li za dédice nebo odkazovnika osobu, ktera takové zafizeni spravuje nebo
je v ném zaméstnana nebo v ném jinak pusobi, je povolani téchto osob za dédice nebo odkazovnika neplatné, ledaze se tak
stalo zavéti u€inénou ve formé verejné listiny.
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(2) Mohl-li ztstavitel po ukonceni péce takového zafizeni nebo po uplynuti doby, kdy jinak pfijimal jeho sluzby, bez
obtizi pofidit ve formé vefejné listiny, odstavec 1 se nepouzije, pokud jde o neplatnost zavéti nebo dovétku.

Oddil 2
Zavet
Pododdil 1

Obecna ustanoveni

§ 1494 [Srovnavaci komentar] [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]
(1) Zavet je odvolatelny projev vile, kterym zUstavitel pro pfipad své smrti osobné zistavuje jedné ¢i vice osobam
alespon podil na pozustalosti, pfipadné i odkaz. Neni-li zfejmé, ktery den, mésic a rok byla zavét pofizena a pofridil-li zGstavitel
vice zavéti, které si odporuji nebo zavisi-li jinak pravni Ucinky zavéti na ur€eni doby jejiho pofizeni, je zavét neplatna.

(2) Zavét je treba vylozit tak, aby bylo co nejvice vyhovéno vili zlstavitele. Slova pouzita v zavéti se vykladaji podle
jejich obvyklého vyznamu, ledaZe se prokaze, Ze si zGstavitel navykl spojovat s ur€itymi vyrazy zvlastni, sobé vlastni smysl.

Forma zavéti
§ 1532 [Komentaf WK] [DZ
Pisemna forma zavéti
Zavet vyzaduje pisemnou formu, ledaze byla pofizena s Ulevami.
Zavét porizena soukromou listinou

§ 1533 [Srovnavaci komentar] [Komentar WK] [DZ]

Kdo chce pofizovat v pisemné formé beze svédku, napiSe celou zavét vlastni rukou a vlastni rukou ji podepise.

§ 1534 [Komentai WK

Zaveét, kterou zustavitel nenapsal vlastni rukou, musi vlastni rukou podepsat a pred dvéma svédky soucasné
pritomnymi vyslovné prohlasit, Ze listina obsahuje jeho posledni vdli.

§ 1535 [Komentai WK

(1) Je-li ztstavitel nevidomy, projevi posledni vili pred tfemi sou¢asné pfitomnymi svédky v listingé, kterd musi byt
nahlas prectena svédkem, ktery zavét nepsal. Zustavitel pred svédky potvrdi, Ze listina obsahuje jeho posledni vdli.

(2) Je-li zGstavitel osobou se smyslovym postizenim a nemUze-li ¢ist nebo psat, projevi posledni vili pred tfemi
soucasné pritomnymi svédky v listing, jejiz obsah musi byt tlumocen zvlastnim zpisobem dorozumivani, ktery si zustavitel

zvoli, svédkem, ktery zavét nepsal; vSichni svédci musi ovladat zpisob dorozumivani, kterym je obsah listiny tlumocen.
Zustavitel zvolenym zpusobem dorozumivani pred svédky potvrdi, Ze listina obsahuje jeho posledni vili.

§ 1536 [Komentar WK

(1) V zavéti porizené osobou se smyslovym postizenim, ktera nemize Cist nebo psat, budiz uvedeno, Ze zUstavitel
nemuze cist nebo psat, kdo zavét napsal, kdo ji pfecetl nebo tlumocil a jakym zplsobem zUstavitel potvrdil, Ze listina obsahuje
jeho posledni vuli. Byl-li obsah tlumocen zvlastnim zpusobem dorozumivani, uvede se to v listiné véetné udaje, jaky zplsob
dorozumivani zlstavitel zvolil.

(2) Listinu podepise i zustavitel; nemize-li psat, pouzije se § 563 obdobné.

Zaveét porizena verejnou listinou
§ 1537 [Komentai WK] [DZ
Zustavitel muze projevit posledni vili ve verejné listing.

§ 1538 [Komentar WK

Kdo sepisuje verejnou listinu o zavéti, pfesvedci se, zda se projev posledni vile déje s rozvahou, vazné a bez
donuceni.

Svédkové zavéti

§ 1539 [Srovnavaci komentaf] [Komentar WK] [DZ]
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(1) Svédci se zucastni pofizovani zavéti takovym zplsobem, aby byli s to potvrdit, Ze zUstavitel a pofizovatel jsou
jedna a taz osoba. Svédek se podepise na listinu obsahujici zavét; k podpisu zpravidla pfipoji dolozku poukazujici na jeho
vlastnost jako svédka a udaje, podle nichz ho Ize zjistit.

(2) Svédkem nemuze byt osoba nesvépravna, nebo osoba, ktera neni znala jazyka, nebo zplsobu dorozumivani, v
némz se projev vule ¢ini.

Zruseni zavéti
§ 1575 [Komentai WK] [DZ]
(1) Zlstavitel ma pravo zavet nebo jeji jednotliva ustanoveni kdykoli zrusit.
(2) Zaveét se zrusuje odvolanim nebo pofizenim pozdéjsi zavéti.
§ 1576 [Komentai WK
Pofizeni nové zavéti
Odvolani zavéti
§ 1577 [Komentar WK
K vyslovnému odvolani zavéti se vyzaduje projev vile u¢inény ve formé predepsané pro porizeni zavéti.
§ 1578 [Komentar WK

(1) K odvolani zavéti micky se vyzaduje zniceni listiny, na niz byla zavét napsana. Znici-li zdstavitel jen jeden z
nékolika stejnopisli zavéti, nelze z toho jesté usuzovat na jeji odvolani.

(2) Porusil-li zGstavitel listinu jinym zplsobem, nebo neobnovil-li zavét, ac vi, Ze listina byla zni¢ena nebo ztracena,
zaveét se tim rusi, plyne-li z okolnosti nepochybné zustavitellv zruSovaci umysil.

§ 1579 [Komentar WK
(1) Byla-li zavét pofizena ve formé verejné listiny, ma zustavitel pravo pozadovat kdykoli, aby mu zavét byla vydana;
zavét |ze vydat jen zustaviteli osobné. Vyda-li se zustaviteli zavét, povazuje se za odvolanou; o tom zUstavitele pouci ten, kdo
mu zaveét vydal, a odvolani zavéti i pouceni poznamena na vydavané listiné i ve svém spisu.

(2) Byla-li zavét ulozena do uredni Gschovy, ma zlstavitel pravo pozadovat jeji vydani; vydani zavéti nema pravni
nasledky podle druhé véty odstavce 1.

§ 1580 [Komentar WK] [Privodce]

jako by nebyla zrusena.

Oddil 3
Dédicka smlouva

§ 1582 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Dédickou smlouvou povolava zustavitel druhou smluvni stranu nebo treti osobu za dédice nebo odkazovnika a
druha strana to pfijima.

(2) Dédicka smlouva vyzaduje formu vefejné listiny.

§ 1583 [Komentar WK] [Privodce]

Co se v tomto oddilu stanovi o smluvnim dédici, plati obdobné i pro smluvniho odkazovnika.

§ 1584 [Srovnavaci komentar] [Komentai WK] [Pravodce]

(1) Dédickou smlouvu mize uzavrit zletily zGstavitel, ktery je plné svépravny; je-li zUstavitel ve svépravnosti omezen,
muze dédickou smlouvu uzavfit a zavazek z ni zménit se souhlasem opatrovnika.

(2) Dédickou smlouvu mohou strany uzavfit a zavazek z ni zménit jen osobnim jednanim.

§ 1585 [Srovnavaci komentar] [Komentar WK] [Privodce]
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(1) Dé&dickou smlouvou nelze pofidit o celé pozustalosti. Ctvrtina poztistalosti musi ztistat volna, aby o ni zlistavitel
mohl pofidit podle své zvlast projevené vule. Chce-li zGstavitel zanechat smluvnimu dédici i tuto ¢tvrtinu, maze tak ucinit zaveéti.

(2) Kdo byl ve svépravnosti omezen pro chorobnou zavislost na pozivani alkoholu, uzivani psychotropnich latek nebo
podobnych pfipravku ¢i jedt nebo chorobnou zavislost na hraéské vasni predstavujici zavaznou dusevni poruchu, maze pofridit
dédickou smlouvou jen o majetku, o0 némz je zplsobily pofidit zavéti. Z tohoto majetku se pocita ¢tvrtina vyhrazena pofizeni
podle jeho zvlast projevené vile.

§ 1586 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Byla-li dédicka smlouva uzaviena s tim, Ze se ostatni dédici ziekli svého dédického prava, pozbyva zreknuti se
dédictvi ucinky, nedédi-li dédic povolany v dédické smlouveé.

§ 1587 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

O podminkach v dédické smlouve plati § 548 a 549.

§ 1588 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Dédicka smlouva zustaviteli nebrani, aby se svym majetkem nakladal za svého Zivota podle libosti. Neni-li
ujednano néco jiného, nemlze strana povolana za dédice prevést své pravo na jinou osobu.

(2) Poridi-li vS8ak zUstavitel pro pfipad smrti nebo uzavre-li darovaci smlouvu tak, ze to s dédickou smlouvou neni
slucitelné, mize se smluvni dédic dovolat neucinnosti téchto pravnich jednani.

§ 1589 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Dohodnou-li se strany, ze zlstavitel pfevede na smluvniho dédice majetek jiz za svého Zivota, mize byt tento
majetek sepsan ve formé verejné listiny. V takovém pripadé, neprevede-li zlistavitel vSechen svij majetek, anebo ziska-li po
prevodu dalSi majetek, se dédicka smlouva vztahuje jen na majetek takto sepsany, ledaze bylo ujednano néco jiného.

(2) Uskutecnilo-li se odevzdani jeSté za Zivota, prechazeji prava a povinnosti z dédické smlouvy na dédice smluvniho
dédice, ledaZe bylo ujednano néco jiného.

§ 1590 [Komentar WK] [Privodce]

Své povinnosti z dédické smlouvy mlze zustavitel zrusit i pofizenim zavéti. K G¢innosti zruseni se vyzaduje souhlas
smluvniho dédice ucinény ve formé verejné listiny.

§ 1591 [Komentar WK] [Privodce]

Dédicka smlouva neplatna pro nedostatek formy nebo neplatna pro nesplnéni podminek v § 1584 a 1585 nebo proto,
Ze nevyhovuje ustanovenim o smlouvach podle ¢asti ¢tvrté tohoto zakona, mize mit presto platnost zavéti, ma-li jinak vSechny
nalezitosti zavéti.

Dil 3

Odkaz

Ooddil 1
Obecna ustanoveni
Zfizeni odkazu

§ 1594 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Odkaz zUstavitel zfidi tak, Zze v pofizeni pro pfipad smrti nafidi uréité osobé, aby odkazovniku vydala predmét
odkazu. Odkazovnikem mulze byt jen osoba zpusobila dédit. Povola-li zlstavitel dédice s uréenim, Ze ten urcitou véc dédit
nema, povazuje se to za zfizeni odkazu zakonnym dédictm.

(2) Darovani zavislé na podmince, Ze obdarovany darce prezije, se povazuje za odkaz, pokud se darce nevzdal prava
dar odvolat.

Dil 4
Zakonna posloupnost

§ 1633 [Komentar WK] [DZ

(1) Kde nedojde k posloupnosti podle dédické smlouvy nebo podle zavéti, nastane zakonna dédicka posloupnost k
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pozlstalosti nebo k jeji ¢asti. Neni-li zakonny dédic, nebo nenabude-li dédictvi, stavaji se dédici odkazovnici podle poméru
hodnoty svych odkaz.

(2) Kdo nabyl dédictvi proto, ze dédic ani nahradnik povolany dédickou smlouvou nebo zavéti dédit nechtél nebo
nemohl, splni ostatni nafizeni zUstavitele.

§ 1634 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

Odumrt’
(1) Nedédi-li zadny dédic ani podle zakonné dédické posloupnosti, pfipada dédictvi statu a na stat se hledi, jako by
byl zakonny dédic; stat vSak nema pravo odmitnout dédictvi, ani pravo na odkaz podle § 1594 odst. 1 véty treti.
(2) Vuéi jinym osobam ma stat stejné postaveni jako dédic, kterému svéd¢i vyhrada soupisu.
§ 1635 [Komentai WK] [DZ]
Prvni tfida dédicu
(1) V prvni tfidé dédict dédi zustavitelovy déti a jeho manzel, kazdy z nich stejnym dilem.

(2) Nedédi-li nékteré dité, nabyvaji jeho dédicky podil stejnym dilem jeho déti; totéz plati o vzdalenéjSich potomcich
téhoz predka.

§ 1636 [Komentai WK
Druha tfida dédicu
(1) Nedédi-li zGstavitelovi potomci, dédi ve druhé tfidé manzel, zlstavitelovi rodice a dale ti, ktefi Zili se zGstavitelem
nejméné po dobu jednoho roku pred jeho smrti ve spolecné domacnosti a ktefi z tohoto divodu pecovali o spole¢nou
domacnost nebo byli odkazani vyzivou na zlstavitele.
(2) Dédici druhé tridy dédi stejnym dilem, manzel v§ak vzdy nejméné polovinu pozustalosti.
§ 1637 [Komentai WK
Treti tfida dédict
(1) Nedédi-li manzel ani zadny z rodicl, dédi ve treti tfidé stejnym dilem zustavitelovi sourozenci a ti, ktefi Zili se
zUstavitelem nejméné po dobu jednoho roku pred jeho smrti ve spoleéné domacnosti a ktefi z tohoto divodu pecovali o
spole¢nou domacnost nebo byli odkazani vyzivou na zlstavitele.

(2) Nedédi-li néktery ze sourozenct zustavitele, nabyvaji jeho dédicky podil stejnym dilem jeho déti.

§ 1638 [Komentar WK] [Privodce]

Ctvrta trida dédicti
Nedédi-li zadny dédic ve tfeti tfide, dedi ve Ctvrté tfidé stejnym dilem prarodice zUstavitele.

§ 1639 [Komentar WK] [Privodce]

Pata tfida dédich

(1) Nedédi-li zadny z dédict ctvrté tridy, dedi v paté tfidé jen prarodie rodi¢t zlstavitele. Prarodi¢im zustavitelova
otce pfipada polovina dédictvi, prarodi¢im zustavitelovy matky druha polovina. Obé dvojice prarodict se déli rovnym dilem o
polovinu, ktera na né pfipada.

(2) Nedédi-li jednotlivy ¢len dvojice, pfipadne uvolnéna osmina druhému clenu. Nedédi-li dvojice, pfipadne tato
Ctvrtina druhé dvojici téze strany. Nedédi-li ani jedna dvojice téze strany, pfipada dédictvi dvojicim druhé strany ve stejném
pomeéru, v jakém se déli o polovinu dédictvi, ktera jim pfipada pfimo.

§ 1640 [Komentar WK] [Privodce]

Sesta tfida dédict

(1) Nedédi-li zadny z dédict paté tridy, dedi v Sesté tridé déti déti sourozencli zUstavitele a déti prarodict zustavitele,
kazdy stejnym dilem.

(2) Nedédi-li nékteré z déti prarodicu zlstavitele, dédi jeho déti.

§ 1641 [Komentar WK
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oddil 5
Dluhy postihujici dédice
§ 1701 [Komentai WK] [DZ
(1) Dluhy zlstavitele prechazeji na dédice, ledaze zakon stanovi jinak.

(2) Dédic je zavazan k uhradé nakladl zGstavitelova pohibeni a opatfeni zUstavitelova hrobového mista, ledaze tyto
naklady byly z pozustalosti uhrazeny podle § 114 odst. 2.

§ 1702 [Komentai WK

Dédic se nemUze zprostit povinnosti zalozené mu pofizenim pro pfipad smrti odmitnutim dédictvi z tohoto pofizeni s
tim, Ze uplatni své pravo jako dédic ze zakona. Mize se stat dédicem z pofizeni pro pfipad smrti, nebo dédictvi odmitnout.

§ 1703 [Komentar WK] [DZ
Prava vériteltl pred potvrzenim dédictvi

Dokud soud nepotvrdi dédici nabyti dédictvi, mohou véfitelé vymahat plnéni jen viéi tomu, kdo spravuje pozlstalost,
a domahat se uspokojeni jen z majetku nalezejiciho do pozUstalosti.

Pravni u€inky neuplatnéni vyhrady soupisu

§ 1704 [Komentar WK] [Privodce]

Neuplatnil-li dédic vyhradu soupisu, hradi dluhy zustavitele v plném rozsahu. Neuplatnilo-li vyhradu soupisu vice
dédicU, hradi dluhy zlstavitele spole¢né a nerozdilné.

§ 1705 [Komentar WK] [Privodce]

Provedeni soupisu nema pravni U¢inky pro rozsah povinnosti k hrazeni dluhG u dédice, ktery vyhradu soupisu
neuplatnil.

Pravni ucinky vyhrady soupisu

§ 1706 [Komentar WK] [Privodce]

Uplatnil-li dédic vyhradu soupisu, hradi dluhy zustavitele do vySe ceny nabytého dédictvi. To plati i v pfipadé, ze
soupis pozustalosti nafidil soud v zajmu osoby pod zvlastni ochranou.

§ 1707 [Komentar WK] [Privodce]

Kazdy z dédicl, ktery uplatnil vyhradu soupisu, hradi dluhy zlstavitele spole¢né a nerozdilné s ostatnimi dédici,
véritel vSak muze po kazdém dédici vyhradiv§imu si soupis pozadovat plnéni jen do vySe odpovidajici jeho dédickému podilu.

§ 1708 [Komentar WK] [Privodce]

Postih mezi spoludédici se Fidi podle obecnych ustanoveni o spole¢nych dluzich.
Odlouceni pozustalosti

§ 1709 [Srovnavaci komentar] [Komentai WK] [Pravodce] [DZ]

(1) Veritel, ktery osvédci obavu z predluzeni dédice, mize predtim, nez soud potvrdil nabyti dédictvi, navrhnout, aby
pozistalost zUstala odlou¢ena od jméni dédice a byla spravovana jako oddélené jméni. Soud navrhu nevyhovi, je-li zfejmé, zZe k
obavé neni davod.

(2) Navrh na odlouceni pozustalosti nebrani, aby soud nabyti dédictvi potvrdil.

§ 1710 [Komentar WK] [Privodce]

Z odlouc¢ené pozulstalosti se uspokoji véfitel, ktery si odlouc¢eni vyzadal. Tento véfitel vS§ak ztraci pravo uspokojit se z
ostatniho dédicova majetku, a to i v pfipadé, Ze dédic neuplatnil vyhradu soupisu.

Vyhledani dluht zastavitele

§ 1711 [Komentai WK] [DZ

Dédic, ktery si vyhradil soupis, nebo ten, kdo pozUstalost spravuje, muze pfed rozhodnutim soudu o potvrzeni dédictvi
navrhnout, aby soud pro vyhledani dluht zlstavitele véfitele vyzval, aby v pfiméfené Ihaté ohlasili a dolozili své pohledavky.
Dokud nebude skonceno fizeni, které se takto zavede, nema dédic, ani ten, kdo spravuje pozUlstalost, povinnost uspokojovat
véfitele.

§ 1712 [Komentai WK
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(1) Véfitel, ktery se ve lhuté nepfihlasi, nema pravo na uhrazeni vaci dédici, je-li pozlstalost vyéerpana uhrazenim
ohlasenych pohledavek.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouzije,
a) prokaze-li véfitel, ze dédic védél o pohledavce, nebo
b) zajistuje-li pohledavku véfitele zastavni nebo jiné vécné pravo k véci nalezejici do pozlstalosti.

§ 1713 [Komentai WK

Nebylo-li Zadano o vyzvu véfiteldm, nebo uspokoji-li dédic nékterého z hlasicich se véfiteld bez zietele na prava
ostatnich, a nedosahne-li proto néktery véfitel Uplného uhrazeni pohledavky z pozUstalosti, je dédic véfiteli zavazan nad ramec
uvedeny v § 1692, a to az do vySe, v jaké by véfitel dosahl uspokojeni pfi likvidaci pozlstalosti podle jiného pravniho pfedpisu.

Dil 8
Zcizeni dédictvi

§ 1714 [Komentar WK] [Privodce] [DZ]

(1) Dédictvi Ize zcizit po smrti zUstavitele; je-li smlouva uzaviena dfive, nepfihlizi se k ni. Zcizenim dédictvi vstupuje
nabyvatel do prav a povinnosti naleZejicich k pozustalosti.

(2) Dédictvi se zcizuje odvaznou smlouvou, pokud pfi zcizeni dédictvi nebyl za zaklad smlouvy vzat seznam prav a
povinnosti. Byl-li takovy seznam za zaklad vzat, zalezi na obsahu smlouvy, zalezi na ujednani stran, nakolik se pouziji také §
1716 a 1717.

(3) Smlouva vyzaduje formu vefejné listiny.

§ 1715 [KomentaF WK] [Privodce]

Strany oznami bez zbyte¢ného odkladu soudu, ktery vede Fizeni o dédictvi, Ze dédictvi bylo zcizeno.

§ 1716 [Komentar WK] [Privodce]

(1) Nabyvatel nema pravo na véc nalezejici zciziteli nikoli jako dédici, ale z jiného pravniho divodu, ani na
pisemnosti, podobizny a zaznamy rodinné povahy.

(2) Nabyvateli naproti tomu nalezi vSe, co k dédictvi pfibude tim, ze ubude odkazovnik nebo spoludédic nebo
jakymkoliv jinym zptusobem, mél-li by na to zcizitel pravo.

§ 1717 [Komentaf WK] [Privodce]

Nabyvateli nalezZi i vSe, co zcizitel jizZ dédickym pravem obdrzel. Nabyvatel v8ak zciziteli nahradi, co ten vynaloZil ze
svého k nastoupeni dédictvi nebo na pozustalost, a pokud si strany neujednaly néco jiného, i naklady zustavitelova pohtbu a
opatfeni pohfebisté.

§ 1718 [KomentaF WK] [Privodce]

Spravoval-li zcizitel pozlstalost dfive, nez byla nabyvateli vydana, je vii¢i nabyvateli zavazan jako pfikaznik.

§ 1719 [Komentar WK] [Privodce]

Zcizitel dédictvi odpovida nabyvateli za pravost svého dédického prava, jak je udal. Utrpi-li nabyvatel Skodu, zcizitel ji
nahradi podle &asti ¢tvrté tohoto zakona.

§ 1720 [KomentaF WK] [Privodce]

Nabyvatel i zcizitel dédictvi jsou véfitelim za dluhy zUstavitele zavazani spole¢né a nerozdilné.
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